BANCO CENTRAL DE CHILE
SANTIAGO

Q.

ACTA CORRESPONDIENTE A LA SESION N° 1.622 DEL COMITE EJECUTIVO LDEL BANCO

CENTRAL DE CHILE, CELEBRADA EL JUEVES 3 DE ENERO DE 1985.

Asistiercon a la Sesifn los wmiembros del Comité sefiores:

Fresidente, don Francisco Ibéfiez Barceld:
Vicepresidente, don FElix Rulz Cristi;
Cerente General, Coronel de Ejército (R},
don Carlos Molina Orrego.

Asistieron, ademfis, los sefiores:

Fiscal Subrogante, don Ramirc Méndez Urrutia;

Director Administrativo, don Jos& Luis Corvalln Blcher;
Director Internacional, don Francisco Garcés Garrido;

Director de Folitica Financiera, don Fernando Escobar Cerda;
Lirector Coordinador Deuda Externa, don Hernféin Somerville Senn:
Director de Operaciones Subrogante, don Jorge Tagle Schjolbterg;
Director Asesor Comité Ejecutive, don Claudic Fardo Echeverrfia;
Secretario General, sefiora Carmen Hermosilla Valencia;
Secretaria, seflfora Cecilia MNavarro Garcia.

1622-01-850103 - Empresa Nacional de Minerfa — Refinacifn de oro adquiri-

do a través de la Casa de Moneda vy de Empresa Nacional de Minerfa -
Memordndum N° 1 de la Direccién Administrativa.

El sefior Director Administrative informé que el Banco posee
en la actualidad aproximadamente 2,100 barras de oro con un pesc Ltruto,
también aproximado, de 7.500 kiles, oro que ha sido adquirido a través de
los poderes compradores abiertos con Casa de Moneda y la Empresa MNacional
de Mineria. GSefialé que estas tarras poseen diferentes tamafios lo cual
dificulta su almacenaje y control y sus leyes fluctGan entre 700 y 999
milésimas de fino, por lo que estimaba conveniente refundir estas barras
a tamafios standard de aproximadamente 12,5 kilos cada una y refinmar, al
mismo tiempo, el oro que contienen.

- Para llevar a cabo este proceso se cotizf en Casa de Moneda y
en la Empresa Naclonal de Minerfa, siendo la oferta de esta {iltima, la
mis conveniente para el EBanco.

El seffor Vicepresidente consultdé si el oro asf refinado
quedaba convertido en oro transable en los mercados internacionales.

Al respecto, el sefior Francisco Carcés le informé que el oro
refinade internamente no tenfa el sello de Ltuena entrega, condicién que
certifican instituciones de reconocido prestigic internaciomal, ubicadas
principalmente en Kueva York, Suiza o Londres.

El sefior Gerente General informdé que ENAMI, en la oferta que
ha enviado, hace presente que estd negociando y tiene muy avanzadas las
gestiones para que le reconozcan que las barras fundidas por elles van a
tener el carficter de "buena entrega”.
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Se intercambiaron algunas opiniones al respecto y el Comité
Ejecutivo acordé lo siguiente:

1.~ Autorizar la refinaciém de 3.250 kilos de oro adquiride a través de
los poderes compradores de este metal ablertos con Casa de Moneda de
Chile y ENAMI, proceso que se realizard en el transcurso del affo 1585
en las instalaciones de ENAMI con un costo de US$ 3,20.- por onza
fina de wmetal mis gastos y una merma de 5%o(cince por mil).

2.- Facultar al Cerente General para suscribir el contrato de prestacién
de servicios correspondiente, el que deberd contener los
procedimientos, operativeos, administrativos y contables que regulen
este proce- 50, ¥y contar con la conformidad previa de nuestra
Fiscalfa.

3.- Facultar al Tesorero General para que una vez suscrito el Contrato
seflalado, proceda & enviar a EKAMI el oro a refipar, conforme a los
procedimientos que establezca el citado contrato .

4,.- Suplementar el Presupuesto de Gastos para el afio 1985 en el monto a
que asclenda el costo de esta operacifm y autorizar a la Gerencia
Administrativa para su pago.

1622-02-850103 - Ratificacién de Provisiones efectuadas con carge al
efercicio de 1984, — Memorfindum N 2 de la LCireccifn Administrativa.

El seflor Directer Administrative propuse ratificar las
siguientes provisiones efectuadas con carge al resultade del ejercicic vy
contabilizadas por la Gerencia de Administracifm y Finanzas al 31 de
diciembre de 1984, en conformidad a lo resuelte por el Comité Ejecutive
segin acuerdo K° 1621-09-841227:

-  Provisifn con cargo al resultado del ejercicio por § 21.713.462.236.-
para cubrir las pérdidas operacionales en que pueda incurrir el Eanco
Central en los préximos afios por concepto de los programas considera-
dos para efectos de la Ley K° 18.358 ¥ que no alcancen a ser absorbi-
dos por la transferencia fiscal estipulada en lsa mencionada Ley, asi
como para eventuales pérdidas que se produzcan por las demds opera-—
ciones del Banco Central.

- Provisién especifica por $ 3.864.651.024.- con motive de que la
transferencia fiscal, establecida en el Decreto Supremo K* 1.067 de
fecha 26 de diciembre de 1984 del Ministerio de Hacienda, superé en
dicho monto a lo contabilizado al 31 de diciembre de 1984 por los
programas considerados para la Ley N° 18,358,

El Comité Ejecutive acordd dejar pendiente esta materia en
espera de la aprobacifn del Balance al 31 de diciembre de 1984,

1622-03-850103 - Transferencia Fiscal acordada en Lecreto Supremo N°
1.067 del Ministerio de Hacienda. - Memorfindum N 3 de la [ireccidn
Administrativa.

El seffor Lirector Administrative se refiri§ al acuerdo K°
\ 1621-11-841227 que aproté la distribucién que se efectuarfa de la trams
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ferencia fiscal de U.F. 53 millones, efectuada de acuerdo a lo estableci-
do en el Decreto Supremo de Hacienda K° 1.067, informando que lo contabi-
lizado al 31 de diciembre Gltimo, diferfa de lo estimado en el referido
acuerdo, por lo que deseaba informar al Comité Ejecutivo de la utiliza-
cibn real, a fin de que fuera ratificada.

El Comité Ejecutivo acordé dejar pendiente esta materia en
espera de contar con la aprobacifn del Balance.

1622=04=850103 = Digtribucién del excedente del Ejercicio 1984 - Memorén-
dum N &4 de la Direccifn Administrativa.

El sefior Director Administrative propuso aprobar la distribu-
cién del excedente del Ejercicio 1984, ascendente a $ 914.141.947.-,
destinando § 678.370.782,- a pagar deudas del Fisco y $ 235,771.165.- a
cancelar parte de los intereses devengados al 31 de diciembre dltimo
correspondiente a la deuda asumida por la Tesorerfa General de la Repii-
blica, proveniente de obligaciones que constitufan el pasivo de 1la
Empresa de Comercic Agricola e incluidas en el convenio de renegociacién
suscrito con la U,R,5.5.

El sefior Gerente General propusc dejar pendiente esta materia
en espera de la aprobacién del Balance.

El Comité Ejecutivo, estuvo de acuerdo con la proposicién del
sefior Molina, v asi se acordé.

1622-05-850103 - Sr. Lavid Claudic Renccret Pozo - Contrataciénm - Memo-
rdndum N 005 de la Direccidn Administrativa.

El Comité Ejecutivo acordé contratar, a contar del 1° de
enero de 1985 al seflor DAVID CLAUDIC RENCORET POZ0O, para desempefarse
como Vigilante A, encasillindole en Categorfa 13, Tramc A, con una
remuneracifn Gnica mensual de § 24.512.-

1622-06-850103 - Modifica Capftulos I1I11.B.1 y II1,1.1 del Compendio de
Normae Financieras = Memoréindum N 1 de la Direccién de Politica Finan-
clera.

El sefior Director de Polftica Financiera se refirif al Acuerdo
1504-02-830322 mediante el cual se suprimié en el Capitulo X del Compen-
dio de Normas de Exportacién, la facultad de los exportadores para emitir
pagarés en délares, hasta por un monto igual al total de las exportacie-
nes previstas, documentos que debian ser avalados por una empresa banca-
ria y que eran pagaderos por su equivalente en moneda nacional. En esa
oportunidad, seffalé el sefior Escobar, se omitif eliminar la referencia de
esos pagarés en las normas sobre “"Avales y Fianzas" y sobre "Captacifn e
Intermediacién” del Compendioc de Normas Financieras y con fecha 27 de
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agosto de 1984, la Superintendencia de Bancos e Instituciones Financieras
mediante Oficic dirigide al Fresidente de este Banco Central consulté al
respecto, razdn por la cual se presenta al Comité Ejecutivo un proyecto
de acuerdo para regularizar esta situacifn.

El Comité Ejecutivo acordf efectuar las siguientes wodificacio-
neg en los Capitulos III.BE.1 "Normas sobre Captacién e Intermediacifn™ ¥
I111.1.1 "Normas sobre Avales y Flanzas" del Compendio de Normas Financle-
ras:

Capftule III.E.1

Eliminar en la letra a) del nimerc 5 lo siguiente:

"En moneda extranjera, el siguiente:
- Los Pagparés de Exportadores seffalados en el Capftule X del Compendio
de Normas de Exportaciém, en el caso de los bancos”.

Capitule II1.I.1

Eliminar el inciso segundo del nimeroc 3.

1622-07-850103 - Banco del Estado de Chile - Ampliaciém plazo de utiliza-
cifn de Linea de Créditoc para el Sector Minero.

El Comité Ejecutivo ratificé la awpliacifn de 90 dias plazo,
autorizada por el Fresidente, don Francisce Ibdflez, seglin carta N° 00214
de fecha 3 de eneroc en curso, para la utilizacifn de los recurscs de la
Lfnea de Crédito abtierta al Banco del Estado de Chile seglin acuerdo N°
1582-07-8B40704, destinada a financiar los créditos que éste conceda al
Sector Minero.

1622-08-850103 - Ratifica autorizaciones de acceso al mercado de divisas
otorgadas por la Direccién de Operaciones a firmas que se indican.

El sefior Jorge Tagle sometid a ratificacibén del Comité Ejecu-
tive las autorizaclones de acceso al mercado de divisas otorgadas por la
Direccién de Operaciones a las sigulentes empresas, con los plazos de
validez que se indican en cada caso y por los montos que se sefialamn:

MONTO  PLAZO
(Fara pagar a Lincoln National Life
Insurance Co. reaseguros de seguros
de vida) uss 44,079,288  Solic.CGire

(Para pagar a Skandinaviska Int.

Insurance Corp. reaseguros de se-
guros de vida) $ 5.353.642,00 Solic.Gire

(us§ 45.718,00)
a v

.
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MONTO PLAZO

Ministro Consejero del Ministerio de
Relaciones Exteriores,
(Para que recompre en forma simultd-
nea, a la liquidacibén de la indemni-
zacién pagada por el Instituto de
Seguros del Estado, con motivo del
einiestro ocurrideo en la Embajada de
Chile en Washington el 27.12.83) Uss 52.800,00 30 dfas

(Fara pagar a Mitsubishi Gas

Chemical Company Inc. y Mitsubishi

Corporation, Japén, la asistencia

técnica, ingenierfa bésica y know

how para la construccifn de una

planta de formalina de 10.000 TM

anuales

de capacidad) Yens 22.000.000,00 31.7.85

(US§ 89.068,00)

(Para pagar a Babcock y Wilcox por
reparacién urgente del sistema
Recovery and Fower Boiler de la
caldera de poder y recuperadora de
la Plan-
ta Constitucién) Us§ 25.281,81 Solic.Giro

(Para pagar a Vernay and Jussel Inc.
el arriende por el local de su ofi-
cina en Nueva York por el perfodo
enerc a marzo 1985) Us$ 24,999,999 31.3.85

(Para pagar material televisiveo a TV
Globo Ltda.; MCA TV; HMGM TV Interna-
tional; Columbia Picture Television
Trading Corp. y Twentieth Century
Fox Television) UsY§ 118.870,40 Soliec.Giro

Televisifn Kacional de Chile
(Para pagar materlal televisivo a
AEC Pictures International) Us§ 115.000,00 Seolic.Giro

(Para pagar arriendo correspondiente
a enero 1985 del BT Tomoe 55 de US$
4.052.,- diarios, incluyendo en ese
valor la responsabilidad de mantener
tripulada, reparada y asegurada la
nave por cuenta de los armadores) vsd 125.612,00 Solic.Giro

O
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David Ephrati - Embajador de Israel en
Chile

(Y

S B, -

(Para remesar al Ministerioc respec—
tivo del Estado de Israel el equiva-
lente en dblares USA de §
1.600.000.- por conceptoc de producto
de la venta de bien rafz ubicade
en calle Merced 142 Depto. 52)

(Para pagar a Columbia Internatiomal
Corp. el 98% neto de los ingresos
obtenidos por exhibicién de pelicu=-
las correspondientes al saldo del
mes de agosto y parcial de septiem
bre de 1984)

(Para pagar a Warner Bros Interna-
tional el 65% de los ingresos netos
obtenidos por exhibicién de pelicu-
las correspondientes al saldo del
mes de abril, maye completo y par
cial de junio de 1984)

(Para pagar a Twentieth Century Fox
International Corp. el 992 de los
ingresos netos obtenidos por exhibi-
cién de peliculas correspondientes
al saldo del mes de agosto y parcial
septiembre 1984)

(Pago del 802 del mfnimo garantizado
de las peliculas distribuidas por
Manson International, Cannon Inter-—
national Inc., segln contratos re-
glstrados en este Banco Central bajo
N°s 2078 y 2074.

(Pago del 80X del minimo garantizado
de las pelfculas distribufdas por
Kew World Pictures, seglin contratos
registrados en este Banco Central de
Chile, bajo los K°s. 2237 y 2236)

3
(us$

3
(us$

3
(us$

3
(us$

us$

Uss

El Comité Ejecutive ratificé las
precedentemente y acordfé autorizar los Contratos de Regalfas (Peliculas)

Sesifn N° 1.622
3.1.85 6.~

MONTO FLAZO

1.600.000,00 30 dias
12.500,00)

1.150.000,00 Solic.Gire
B.984,00)

3.450.000,00 Seolic.Giro
26.953,00)

1.400.000,00 Solic. Giro
10.937,00)

7.400,00 Solic.Gire

8.320,00 Solie. Giro

autorizaciones detalladas

\due se acompaflan a la presente Acta y forman parte integrante de ella.
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1622-09-850103 - Criterios para reprogramacién por terceros que asumieron

deudas en virtud de lo dispuesto en la letra d) del N 5 del Capftule

11.B.5.3. del Compendic de Normas Financieras - Memorandum s/n de la

Cireccién de Operaciones.

El sefior Jorge Tagle recorddé que la letra d) del niimerc 5 del
"Sistema de Reprogramacién de Deudas del Sector Productivo Acuerdo N°
1578-01-840622" permite reprogramar a las personas que hayan asumido o
asuman, a cualquier tftulo, deudas que eran elegibles al 28 de febrero de
1983 y hutieran estado vigentes al 30 de abril de 1984. Agregd que no
obstante, el referido acuerdo no contempla monto reprogramable especifico
para las situaciones de asunciénm de obligaciones, lo que hace necesario
establecer normas para determinar y asignar leos montos reprogramables
para tal efecto. Fropone, por tanto, la aprobacién de los siguientes
criterios:

Criterios Generales

1° La deuda debe haber sido elegible al 28 de febreroc de 1983 y haber
estado vigente al 3C de abril de 1984, Por tanto, el deudor original
debe registrar deudas al 28 de febrerc de 1983.

2° El nuevo deuder que la asumié, debe haber presentado oportunamente la
solicitud para reprogramar esta deuda (hasta el 15 de octubre de
1984).

3° El deudor original, si registr§ deudas en ambas fechas que le deter-
minaron la asignacién de un monto reprogramable, tiene pleno derecho
a utilizar ese monto en deudas propias distintas de la traspasada.

4° En ningln caso el nuevo deudor que asumié puede reprogramar mis allé
del monto méiximo reprogramable, seglin las normas del Sistema (UF
123.930).

Criterio Especificos

1 Deudas asumidas entre el 28 de febrero de 1983 y el 30 de abril de
1984 y que en consecuencia, a la primera fecha estdn registradas a

nombre del deudor originmal y, a la segunda, a nombre del nuevo deudor.

a) Situacibn en que el nuevo deudor que asumié la deuda s8lo regis-
tra otligaciones al 30 de atril de 1984, por lo tanto, no tiene
monto reprogramakle asignado.

En este caso para otorgar monto reprogramable al nuevo deudor se
le consideran, como deudas elegibles adicionales al 28 de febrero
de 1983, loe capitales & esa fecha de las deudas que asumid,
valores que no podrin superar la diferemcia positiva entre la
deuda que registraba el deudor original al 28 de febreroc de 1983
y al 30 de abril de 1984.

h ol
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E jemplo

Deuda asumida UF 20 28.02.83 30.04.84
Deudor original UF 100 g0

Nuevo deudor UF o 20

Deuda reprogramable del nueve deudor UF V]
Monto méximo de deuda elegible adi-

cional para el nuevo deudor UF 20

28.02.83 30.04.84

Situacidén corregida del nuevo deudor UF 20 20
Deuda reprogramable UF 20

b) Situacién en que el nuevo deudor registraba deudas al 28 de
febrero de 1983 y al 30 de akril de 1984, por lo que se le asignd

monto reprogramable.

b.l La comparacifm entre las deudas elegibles al 28 de febrero de

1983 y al 30 de abril de 1984, dic como cantidad menor la
registrada a esta Gltima fecha. Por tanto, el monto repro-
gramable se calculd en base a las deudas a esta fecha.
En este caso, de conformidad a las normas establecidas en el
Acuerdo N 1578-01-B40622, al nuevo deudor que asumié la
deuda no se le aumentarfa su monto reprogramable, por cuanto
el incremento de las deudas elegibles al 2B de febtreroc de
1983 no variaria el resultado de la comparacién de las deudas
que se mantenfan a esa fecha y al 30 de abril de 1984.

Ejemplo

Leuda asumida UF 20 28.02,.83 30.04.84

Deudor original UF 100 BO

Kuevo deudor UF 10C 60

Deuda reprogramakble del nueve deudor UF 60

Monto méximoc de deuda adicional para

el nuevo deudor UF 20

28.02.83 30.04.B4

Situacidn corregida del nuevo deudor UF 120 60

Deuda reprogramable del nuevo deudor UF 60

b.2 La comparacifn entre las deudas elegibtles al 28 de felrerc de

~©

1983 v al 30 de abril de 1984, dio como cantidad mencr la del
28 de febrero de 1983 y por tanto, el monto reprogramable se
calculd en base a esos montos, sin considerar las deudas
nuevas asumidas.
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En este caso, se aplica el misme procedimiento de la letra
a). Sin embargo, a diferencia del efecto nulo que se produce
en la situacién descrita en el literal b.l, al nueve deudor
que asumid la deuda se le aumenta su monto reprogramable,
produciende el incremento de las deudas elegibles al 28 de
febrero de 1983 los sigulentes efectos respecto & la compara-
cién de estas deudas con las que mantenfa al 30 de abril de
1984:

b.2.1 El incremento de las deudas elegibles al 28 de febrerc
de 1983 no produce variacibn del monte menor de deudas
el que sigue slendo el de esa fecha.

En este caso, el monto reprogramable adicional es el
valor del capital al 28 de febrero de 1983 de la deuda
asumida, multiplicado por el porcentaje correspondiente
que establece el Acuerdo N° 1578-01-840622.

Ejemplo

Deuda asumida UF 20 28.02.83 30.04.84
Deudor original UF 100 80
Nuevo deudor UF &0 100

Deuda reprogramatbtle del nuevo deuder UF 60

Monte méximo de deuda elegible
adicional para el nueve deudor UF 20

28.02.83 30.04.84

Situacién corregida del nuevo deudor UF 80 100
Deuda reprogramable del nueve deudeor UF 80 100

b.2.2 E1 incremento de las deudas elegibles al 28 de febrero
de 1983 modifica el resultado, dande comoc monto mayor
las deudas a esa fecha, es decir, la deuda reprograma-
ble del nuevo deudor pasa a ser la que mantenfa al 30
de abril de 1984.

En este caso, el monto reprogramable adicional es 1la
diferencia positiva que se produce entre las deudas
elegibles que mantenfa el nuevo deudor al 30 de abril
de 1984 y las que registrabta al 28 de febrero de 1983
antes de adicionarle el valor de capital a esa fecha de
la obligacién que asumid, multiplicada por el porcen-—
taje que establece el Acuerdo N° 1578-01-840622.
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Ejemplo

Deuda asumida UF 20 28.02.83 20.04.84
Deudor original UF 100 UF &C

Nuevo deudor UF 90 UF 100

Deuda reprogramakle del nueve

deudor UF 90
Monto méximo de deuda elegitle

adicional para el nuevo deudor UF 20

28.02.83 20.04.84

Situacibn corregida del nueveo
deudor UF 110 UF 100

Leuda reprogramable del nuevo
deudor UF 100

2° Leudas asumidas con posterioridad al 30 de abril de 1984 y que, en
consecuencia al 28 de febrero de 1983 y al 30 de abril de 1984 estéin
registradas a nombre del deudor original.

En este caso, el nuevo deudor que asumié la deuda sblo puede repro-
gramarla con cargo al monto reprogramable del deudor original y por
una cantidad gque no supere & la diferencia positiva entre el monto
méximo que permite el Sistema y el monto reprogramable que, por otras
deudas, se le pudiere habter asignado al nuevo deudor.

El Comité Ejecutive tomé nota de los criterios expuestos

precedentemente y acordé dnstruir a la Direccién de Operaciones que
proceda de acuerdo a ellos.

1622-10=850103 = - Frepago de

intereses y condonacifn deuda artfcule 14" de la ley de Cambios Interna-

cionales = Memordndum N 00l de la Direccifn de Operaciones.

El sefior Jorge Tagle sometid a consideraciém del Comité una
presentacién de en la que
manifiestan que han llegado a un acuerdo previo com su acreedor externo,
Seattle First National Bank, en el sentido de condonar el 78X de la deuda
total que mantienenm con este dltimo por concepto de un crédito externo
registrado en este Banco Central con el N° 015234 y liquidado al amparo
del artfculo 14° de la Ley de Cambios Internacionales. La deuda aludida
alcanza al 31 de diciemtre de 1984 a la suma de US§ B.608.686.- por
concepto de capital e intereses.

Centre de la negociacifn a realizar, el acreedor exige el pago
inmediato de la suma de US$ 1.908.686.- que equivalen al 22% de la
obligacién total y que comprende tanto los intereses devengados en su
favor prorrogados durante el perfodo 1983/1984 més los intereses por

\\ﬁtgi;ctn de esta prérroga al 31 de diciembre de 1584,

e
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Hizo presente el sefior Tagle que los beneficios implicitos de
esta operacién serfan, por una parte, la viabilidad de la empresa por la
via de mejorar su situacidn financiera al permitirsele la condonacién de
la obligacién antes aludida y por otra, una disminucién importante al
egreso de divisas del pafs por US$ 6.700.000.-

Agregb el sefior Tagle que por tratarse de un prepago de intere-
ses, esta operacién perderfa el teneficic del d&lar preferencial, cir-
cunstancia que entorpecerfia la negociacibén antes descrita con el consi-
guiente perjuicio para la empresa y para el pafs, por lo que propone
mantener este beneficio.

Se intercamtiaron diversas opinliones al respecto y el Comité
Ejecutivo acordS autorizar el accesc al mercado de divisas para que la
pueda remesar a su acreedor

Seattle First MNational Bank los siguientes montos:

l.- Los intereses por US$ 1.908.686, devengados en favor de este Gltimo
al 31 de diciembre de 1984, sobre unm crEditu externo que mantiene
registrade en este Banco Central com el N° 015234 e ingresade al
amparo del Art. 14° de la Ley de Cambios Internacicnales, més los que
se devenguen a partir del 1° de enero de 1985 ¥y hasta la fecha emn que
se perfecclone la remesa al exterlior de la suma antes referida.

Con dicho page de intereses se dard por extinguida la obligacién
original de US$ 6.700.000 de gue da cuenta el respective certificade
de transferencia de capital N° 14.830 de fecha 29 de octubre de 1981,

el que deberd ser restituildo a este Organismo para su anulacién.

2.- Se acuerda ademds mantener al deudor la posibilidad de acogerse al
Acverdo N° 1466-03-820903 y sus modificaciones postericres, lo que
podrd hacer en las fechas de vencimiento sefaladas en el respective
cuadro de pago, correspondientes a los intereses antes sefialades.

ol
FELIX RUIZ CRISTI
Vicepresidente
CARMEK HERMOSILLA VALEKNCIA CARLOS MOLINA ORRECGO
Secretario Ceneral Coropel de Ejércite (R)
__uf”fg:rente General
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